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Thank you for purchasing your new Point Quick Cut Hair Clipper W/Pouch.
These operating instructions will help you use it properly and safely.

We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep

this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye Point Quick Cut Harklipper M/Pose.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, ettd ostit uuden Point Quick Cut -hiusleikkurin sdilytyspussilla.
Ndama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttamadn laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kdyttdad aikaa tamdn kdyttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttdad ja sdilytd kdyttdopas mythempda kdyttod varten.
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Tak for dit kgbet af denne Point Quick Haririmmer Med Pose.

Disse brugervejledninger hjaelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du kopt din nya Point Quick Cut Hararimmer Med Fodral.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att |dsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for fran;tida bruk.
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SAFETY INSTRUCTIONS

e Please read carefully before using this appliance.

e Please follow all the precautions listed below for
safety and to reduce the risk of injury or electric
shock.

e \Warning: read all instructions; failure to follow
all instructions listed below may result in electric
shock, or serious personal injury.

e \Varning: do not use this appliance near bathtubs,
showers, basins, or other vessels containing water.

e This appliance can be used by children 8 years
and older and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they are supervised or instructed
on the safe use of the appliance and understand
the risks involved.

e C(hildren should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

e Only use the appliance as described in this
instruction manual.

e Only recharge the appliance using the supplied
adapter.

e [onot use the supplied adapter to charge any
other appliance.

e The battery in this appliance is not user
replaceable.



Do not immerse the appliance in water or any
other liguid.

To protect against electric shock, never allow the
appliance or adapter to come into contact with
water or any other liquid.

Never reach for any appliance that has fallen into
water when it is charging. Switch off the power
supply at the mains immediately and unplug.

Do not re-use until the product has been
inspected and approved by a qualified electrician.
Always ensure that your hands are dry before
operating or adjusting any switch on the product
or touching the adapter.

Do not allow the appliance to be exposed to rain
or moisture during use or storage.

Do not use while bathing.

Do not place the appliance on or near a heat
sensitive surface.

Always check the appliance for damage prior to
use. If any damage is observed, do not use the
appliance.

This appliance is for personal use only. It is not
suitable for commercial use.

The appliance is intended for indoor use only.
This appliance and adapter have no user
serviceable parts. Do not attempt to access the
appliance covers.




Never leave the appliance unattended when
connected to the mains power supply.

Switch off the appliance after use.

Ensure that the supplied voltage is in the range
indicated on the appliance.

The appliance can become hot during use, only
use for a maximum of 30 minutes then allow to
cool for 30 minutes.

Do not use the appliance if it is not working
properly, if it has been dropped or if it has been
immersed in any liguid.

The appliance is only intended for trimming
human hair. Do not use for any other purpose.
Lubricating oil must be placed away from fire
sources and out of the reach of children.

If lubricating oil enters the eyes, lay the person
down, gently flush the eyes with cold water from
a container for 15 minutes, and then seek medical
help.

Do not use the appliance on damaged or broken
skin.

Keep all ventilation slots, filters etc. uncovered
and clear of debris. Never drop or insert objects
into the openings.

The battery must be removed from the appliance
before it is scrapped.



e The appliance must be disconnected from the
supply mains when removing the battery.
e The batteryis to be disposed of safely.

PRODUCT OVERVIEW

Charging socket

LED indicators (Normal and turbo modes)
ON/OFF switch button

TURBO mode button

Comb release buttons

Short comb (3, 5,7 9, 11,13 mm)
Long comb (15, 17,19, 21, 23, 25 mm)
Cutting length setting buttons
Lubricant oil

10. Cleaning brush

1. Storage case

12. Adapter
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CHARGING

Charge the appliance completely, until the flashing

charge symbol indicator light turns from red to blue,

before using for the first time. Charging the hair
clipper fully takes around 3 hours, after which the
running time is at least 90 minutes.

Always make sure that the appliance is completely

dry before using or charging it.

e Switch the appliance off.

e (onnect the adapter cable to the charging socket
at the end of the hair clipper and connect the
adapter plug to the wall socket.

Do not leave the appliance permanently connected

to the mains power socket.

Always switch the hair clipper off and unplug the

plug from the charger socket after charging is

completed.

OPERATION

Make sure that your hairis dry and clean, with no
residue of hairspray, mousse, gel, or other hair
products, and then brush in the direction of growth,
untangling any knots.

USING THE ADJUSTABLE COMB (6 AND 7)
Fit the adjustable comb required (6 or 7) as follows:
m Slide the adjustable comb onto the locking
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grooves on the appliance and push until it clicks
into place.

m Make sure that the comb is fastened securely in
the locking grooves on both sides.

m \When fitted with the adjustable comb, the
appliance has 12 different hair length settings:
ADJUSTABLE COMB (6): 3,5,7,9, 11,13 mm
ADJUSTABLE COMB (7):15,17,19, 21, 23, 25 mm

m o set the comb to the required cutting length,
push the adjustment button (8) and slide the
comb into the required position.

m Press the On/Off switch button (3) to switch the
appliance on. Always switch the appliance off
when not in use.

CUTTING WITHOUT THE COMB ATTACHMENT

m You may use the hair clipper without a comb
attachment, for example, to trim hair very close
to the skin or to trim the neckline or the area
around ears.

Attention: The blades will cut off all hair, beards or

nose or ear hair that comes into contact with them,

therefore be especially careful when handling the

hair clipper while it is running.

m Turn the hair clipper on and off using switch.

m \When you have finished using the hair clipper,

always clean it according to the instructions in

chapter Cleaning and Storgage.



Note: If the product stops working whilst in use due to an
empty or inefficient rechargeable battery, you can continue
trimming by connecting the power adapter.

CLEANING AND STORAGE

The appliance must be unplugged before cleaning.

1. The comb attachments should be cleaned in
running water. Ensure they are completely dry
before using them.

2. Clean the blades with the cleaning brush provided
to remove remaining loose hair clippings.

3. Clean the housing of the trimmer with a soft, dry
cloth.

4. The cutting blades should be lightly oiled with the
oil provided once every few haircuts.

SPECIFICATIONS

Model: POHC9919BLK

Noise figure:72 dB

Hair Clipper

Power supply: 4.5V=(NiMH rechargeable batteries)
Adapter

Mains supply voltage: 100-240V~, 50/60Hz
Qutput rating: 5V=1.0A
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u Class Il double insulated. This product must
not be connected to earth.

C€

Adaptor Data
Model :DC4.5V 1.0A

Manufacturer name: E-TEK Electronics Manufactory Co.,LTD.
Model: Z/DM045100EU
Output power 4.5W
Output voltage 4.5vVDC
Output current 1.0A
Input voltage 100-240VAC
Input AC frequency 50/60Hz
Average active efficiency >72.81%
Efficiency at low load (10 %) | N/A
No-load power consumption | <01\
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This symbaol on the product or in the instruction
means that your electrical and electronic equipment
should be disposed at the end of its life separately
from your household waste.

There are separate collection systems for recycling
in the EU.

Notes for battery disposal

The batteries used with this product contain
chemicals that are harmful to the environment. To
preserve our environment, dispose of used batterires
according to your local laws or regulations. Do not
dispose of batteries with normal household waste.
For more information, please contact the local
authority or your retailer where you purchased the
product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 33 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 7017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundeservice/
T: 08 517 66 000
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SIKKERHETSANVISNINGER

e Les ngye fgr du bruker dette apparatet.

e Fglg alle forholdsreglene som er oppfa@rt nedenfor
for a redusere risikoen for personskade eller
elektrisk stat.

e Advarsel: Les alle instruksjoner. Hvis du ikke
fglger alle instruksjonene som star nedenfor, kan
det fare til elektrisk stgt eller alvorlig personskade.

e Advarsel: Ikke bruk apparatet nzer badekar, dusj,
servanter eller andre ting som inneholder vann.

e [Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og
av personer med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller som mangler erfaring
og kunnskap, dersom de er under tilsyn eller har
blitt instruert om trygg bruk av apparatet og
forstar farene dette innebzerer.

e Barn ma vaere under tilsyn for a sikre at de ikke
leker med apparatet.

e Apparatet skal kun brukes som beskrevet i denne
bruksanvisningen.

e Bruk kun den medfglgende adapteren til a lade
Opp apparatet.

e Ikke bruk den medfglgende adapteren til a lade
opp noe annet apparat.

e Batteriet i dette apparatet kan ikke byttes av
brukeren.

e lkke dypp apparatet i vann eller annen vaeske.



For a beskytte mot elektrisk stgt ma du aldri la
apparatet eller adapteren komme i kontakt med
vann eller annen vaske.

Ikke strekk deg etter apparatet dersom det har
falt i vann mens det lader. SIa umiddelbart av
strgmforsyningen ved stremnettet og koble fra.
Ikke bruk det igjen fgr produktet har blitt
inspisert og godkjent av en autorisert elektriker.
Pase at du alltid har tarre hender nar du bruker
eller justerer brytere pa apparatet og nar du
bergrer adapteren.

Ikke utsett apparatet for regn eller fukt under
bruk eller lagring.

Ikke bruk mens du bader.

Ikke plasser apparatet pa eller i neerheten av en
overflate som er falsomme for varme.

Sjekk alltid apparatet for skade far bruk. Ikke
bruk apparatet hvis det er skadet.

Dette apparatet er kun for personlig bruk. Det er
ikke egnet for kommersiell bruk.

Apparatet er kun beregnet pa innendars bruk.
Dette apparatet og adapteren har ingen deler
som brukeren kan utfare service pa. Ikke prgv a
apne deksler.

La aldri apparatet sta uten tilsyn nar det er koblet
til strgmnettet.

Sla av apparatet etter bruk.
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Sgrg for at nettspenningen er i det angitte
omradet pa apparatet.

Apparatet kan bli varmt under bruk, ikke bruk
det i mer enn 30 minutter og la det avkjgles i 30
minutter.

Ikke bruk apparatet hvis det ikke fungerer som
det skal, hvis det har falt i gulvet eller hvis det
har blitt nedsenket i vaeske.

Apparatet er kun beregnet for stussing av
menneskehar. Ikke bruk til andre formal.
Smgreolje ma oppbevares borte fra flammekilder
og utilgjengelig for barn.

Hvis smgreolje kommer inn i gynene pa noen,
legger du personen ned pa bakken, sa skyller du
forsiktig gynene med kaldt vann fra en beholder
i 15 minutter og oppsgker medisinsk hjelp.

lkke bruk apparatet pa skadet eller gdelagt hud.
Hold alle ventilasjonsapninger, filtre osv. avdekket
og frie for rusk. Aldri slipp eller sett gjenstander
inn i apningene.

Batteriet ma fjernes fra apparatet f@r det skrotes.
Apparatet ma kaobles fra strgmnettet nar batteriet
skal fjernes.

Batteriet skal deponeres pa trygg mate.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Ladekontakt

2. LED-indikatorer (normal- og turbomodus)
3. Strgmbryter

4. TURBO-modusknapp

5. Kam-utlgserknapper
6

/

8

Kort kam (3, 5,7 9, 11,13 mm)
Lang kam (15, 17,19, 21, 23, 25 mm)
. Knapper for innstilling av klippelengde
9. Smagreolje
10. Rengjgringsbgrste
11. Oppbevaringseske
12. Adapter
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LADING

Apparatet skal lades helt til det blinkende

ladesymbolet gar fra rgdt til blatt fgr det tas i bruk

for fgrste gang. Det tar rundt 3 timer a lade opp
harklipperen helt, og da kan det brukes i minst

30 minutter.

Sgrg alltid for at apparatet er helt tagrt fgr du bruker

eller lader det.

e Slaavapparatet.

e Koble adapterkabelen til ladekontakten pa enden
av harklipperen, og koble adapterpluggen til
stikkontakt.

La aldri apparatet sta uten tilsyn nar det er koblet

til stikkontakt.

Sla alltid av harklipperen og trekk stgpselet ut av

ladekontakten etter at ladingen er fullfart.

DRIFT

Sgrg for at haret ditt er tgrt og rent, uten rester av
harspray, mousse, gelé eller andre harprodukter, og
barst deretter i vekstretningen mens du lgser opp
eventuelle knuter.

BRUKE DEN JUSTERBARE KAMMEN (6 OG 7)

Monter den justerbare kammen (6 eller 7) som
folger:
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KLIPPE UTEN KAMTILBEH@RET

Skyv den justerbare kammen inn i lasesporene
pa apparatet, og skyv til den klikker pa plass.
Sgrg for at kammen er godt festet i [asesporene
pa begge sider.

Nar den justerbare kammen er satt pa apparatet,
har det 12 forskjellige harlengdeinnstillinger:
JUSTERBAR KAM (6): 3,5,7,9,11,13 mm
JUSTERBAR KAM (7): 15, 17,19, 21, 23, 25 mm
For a stille inn kammen til gnsket skjerelengde
trykker du justeringsknappen (8) og skyver
kammen til gnsket posisjon.

Trykk strgmbryteren (3) a sla pa apparatet. Sla
alltid av apparatet nar det ikke brukes.

m Du kan bruke harklipperen uten kamfeste, for

eksempel for a trimme har veldig nzer huden eller
for a trimme nakken eller omradet rundt grene.

Obs: Bladene skjeerer av alt har, skjegg eller

nese- eller grehar som de kommer i kontakt med,
sa man ma vaere sveert forsiktie nar man handterer
harklipperen nar den er i gang.

m SI3 harklipperen av og pa med bryteren.

m Nardu er ferdig med a bruke harklipperen, skal

den rengjgres i henhold til instruksjonene i
kapittelet Rengjgring og oppbevaring.
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Merk: Hvis produktet slutter a fungere mens det er i bruk pa
grunn av at batteriet er tomt eller ikke godt nok ladet, kan du
fortsette a trimme ved a koble til stramadapteren.

RENGJ@RING 0G OPPBEVARING

Apparatet ma kables fra stikkontakten fgr rengjgring.

1. Kamtilbehgrene bgr rengjgres i rennende vann.
Sgrg for at de er helt tagrre fagr du bruker dem.

2. Rengjgr bladene med den medfglgende
rengjgringsbgrsten for a fjerne gjenvaerende Igst
har.

3. Rengjgr kabinettet pa trimmeren med en myk,
tarr klut.

4. Skjeerebladene skal smares lett med den
medfglgende oljen etter du brukt apparatet noen
ganger.

SPESIFIKASJONER

Modell: POHCS919BLK

Stgytall: 72 dB

Harklipper

Strgmforsyning: 4,5 V=(oppladbare NiMH-batterier)
Adapter

Nettspenning: 100-240 V~, 50/60 Hz

Effekt: 5V=,10A
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ma ikke kobles til jord.

C€

Klasse Il dobbeltisolert. Dette produktet

Adaptor Data
Modell: 4,5V 1,0 A likestrgm

Produsentens navn: E-TEK Electronics Manufactory Co.,LTD.
Modell: ZDM045100EU
Utgangseffekt 4,5W
Utgangsspenning 4,5V likestram
Utgangsstremstyrle 10A
Inngangsspenning 100-240V vekselstrgm
Vekselstram-inngangsfrelvens 50/60 Hz
Snitt aktiv effektivitet >72.81%
Effektivitet ved lav belastning (10%) | |/ T
Stremforbruk uten belastning <01W
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Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene
betyr at det elektriske og elektroniske utstyret ma
leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke
lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU.

Merknader om avhending av batterier

Batteriene som brukes med dette produktet,
inneholder miljgskadelige kjemikalier. For a ta vare
pa miljget ma brukte batterier avhendes i samsvar
med lokale lover og forskrifter. Ikke kast batterier
sammen med vanlig restavfall fra husholdningen.
Du far neermere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet
hos.
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Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T. 2100 40 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 7017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundeservice/
T: 08 517 66 000
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TURVALLISUUSOHJEET

e Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod.

e Noudata kaikkia alla lueteltuja varotoimia
turvallisuuden vuoksi ja vahentddksesi
loukkaantumis- tai sahkoiskuvaaraa.

e \Varoitus: lue kaikki ohjeet; kaikkien alla
lueteltujen ohjeiden noudattamatta jdttaminen
voi aiheuttaa sahkoiskun tai vakavan
henkildvamman.

e \aroitus: ala kaytd tata laitetta kylpyammeiden,
suihkujen, pesualtaiden tai muiden vetta
sisdltavien astioiden lahella.

e Tatd laitetta voivat kayttad 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset ja henkil6t, joiden fyysisettai
henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet, tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai ohjeistetaan laitteen turvalliseen
kayttoon ja he ymmadrtavat siihen liittyvdt riskit.

e Lapsiatulee valvoa sen varmistamiseksi, etteivat
he leiki laitteella.

e Kayta laitetta vain tassa kayttoohjeessa kuvatulla
tavalla.

e Lataa laitetta vain mukana toimitetulla adapterilla.

e Ala kayta mukana toimitettua sovitinta minkaan
muun laitteen lataamiseen.

e Tdmadn laitteen akku ei ole kdyttajdan vaihdettavissa.
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Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Suojatuaksesi sahkoiskulta, ala koskaan anna
laitteen tai sovittimen joutua kosketuksiin veden
tai muun nesteen kanssa.

Ala koskaan tartu mihinkdan veteen
pudonneeseen laitteeseen latauksen aikana.
Katkaise heti virransyotto verkkovirrasta ja irrota
pistoke. Ald kayta tuotetta uudelleen, ennen kuin
patevd sdhkdasentaja on tarkastanut ja
hyvaksynyt sen.

Varmista aina, etta kdtesi ovat kuivat, ennen kuin
kdytdt tai sddddt mitd tahansa tuotteen kytkinta
tai kosket adapteriin.

Al anna laitteen altistua sateelle tai kosteudelle
kayton tai sdilytyksen aikana.
Aldkaytakylpemisenaikana.

Ald aseta laitetta lampéherkalle pinnalle tai ldhelle
Sitd.

Tarkista aina ennen kadyttoa, ettei laite ole
vaurioitunut. Jos havaitset vaurioita, ald kaytd
laitetta.

Tama laite on tarkoitettu vain henkilokohtaiseen
kdyttdon. Se ei sovellu kaupalliseen kayttoon.
Laite on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tdssd laitteessa ja sovittimessa ei ole kayttadjdn
huollettavia osia. Al& yrita paasta kasiksi laitteen
kansiin.
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Ala koskaan jata laitetta ilman valvontaa, kun se
on kytketty verkkovirtaan.
Sammutalaitekdytonjalkeen.

Varmista, ettd syotettdvd jannite on sama kuin
laitteeseen merkitty.

Laite voi kuumentua kayton aikana, kaytd vain
enintdan 30 minuuttia ja anna sen sitten jadhtyd
30 minuuttia.

Ald kayta laitetta, jos se ei toimi kunnolla, jos se
on pudonnut tai jos se on ollut upotettuna
nesteeseen.

Laite on tarkoitettu vain hiusten leikkaamiseen.
Ald kayta mihinkdan muuhun tarkoitukseen.
Voiteludljy on sijoitettava poissa tulenlahteista
ja lasten ulottumattomiin.

Jos voitelu6ljya joutuu silmiin, aseta henkild
makuulle, huuhtele silmid varovasti kylmalla
vedelld astiasta 15 minuutin ajan ja hakeudu
sitten ldakdrin hoitoon.

Ald kayta laitetta vaurioituneelle tai
rikkoutuneelle iholle.

Pida kaikki tuuletusaukot, suodattimet jne.
peittdmattomina ja puhtaina roskista. Al3
koskaan pudota tai tydnnad esineitd aukkoihin.
Akku on poistettava laitteesta ennen laitteen
havittamista.
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e Llaite onirrotettava verkkovirrasta, kun akkua
irrotetaan.
e Akku on havitettavaturvallisesti.

TUOTE-ESITTELY

4

Latauspistoke

LED-merkkivalot (normaali- ja turbotilat)
ON/OFF-kytkinpainike

TURBO-tilan painike

Kamman vapautuspainikkeet

Lyhyt kampa (3, 5,7 9, 11,13 mm)
Pitka kampa (15, 17,19, 21, 23, 25 mm)
Leikkuupituuden sadtopainikkeet
Voiteludljy

10. Puhdistusharja

1. Sailytyskotelo

12. Sovitin

W NOUTAWN
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LATAUS

Lataa laite tdyteen, kunnes vilkkuva lataussymbolin
merkkivalo muuttuu punaisesta siniseksi, ennen
kuin kaytat laitetta ensimmaista kertaa.
Hiusleikkurin lataaminen tayteen kestdd noin 3 tuntia,
jonka jalkeen kayttoaika on vdhintdan 90 minuuttia.
Varmista aina, ettd laite on tdysin kuiva ennen sen
kayttod tai lataamista.

e Sammutalaite.

e Liita sovitinjohto hiustenleikkurin padssd olevaan
latausliitantadn ja liita sovittimen pistoke pistorasiaan.
Ald jata laitetta pysyvasti kytketyksi verkkovirtaan.
Muista aina katkaista hiustenleikkuukoneesta virta
ja irrottaa pistoke laturista, kun lataus on valmis.

KAYTTO

Varmista, ettd hiuksesi ovat kuivat ja puhtaat, eika
niissd ale hiuslakan, vaahdon, geelin tai muiden
hiustuotteiden jdamid, ja harjaa sitten kasvusuuntaan
ja selvitd mahdolliset takut.

SAADETTAVAN KAMMAN KAYTTO (6 JA 7)

Asenna tarvittava saddettava kampa (6 tai 7)
seuraavasti:

m Liu'uta saddettdva kampa laitteen lukitusuriin ja
paina, kunnes se napsahtaa paikalleen.
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m Varmista, ettd kampa on tiukasti kiinni
molemmilla puoalilla olevissa lukitusurissa.

m Sdddettdvdlla kammalla varustettuna laitteessa
on 12 erilaista hiusten pituusasetusta:
SAADETTAVA KAMPA (6): 3,5,7,9,11,13 mm
SAADETTAVA KAMPA (7):15,17,19, 21, 23, 25 mm

m Sdddd kampa haluttuun leikkauspituuteen
painamalla saatopainiketta (8) ja liu'uta kampa
haluamaasi asentoon.

m Kytke laite padlle painamalla virtakytkinta (3).
Sammuta laite aina, kun sitd ei kaytetad.

LEIKKAUS ILMAN KAMPALISAQOSAA

m \oit kayttad hiusleikkuria ilman kampalisdosaa
esimerkiksi hiusten leikkaamiseen hyvin laheltd
ihoa tai niskan tai korvien ympdrilld olevan alueen
trimmaamiseen.

Huomio: Terat leikkaavat pois kaikki hiukset, parta

tai nena- tai korvakarvat, jotka joutuvat kosketuksiin

niiden kanssa, joten ole erityisen varovainen

kdsitellessasi hiusleikkuria sen ollessa kaynnissa.

m Kytke hiustenleikkuukone paalle ja pois paalta
kytkimella.

m Kunolet lopettanut hiustenleikkuukoneen kayton,
puhdista se aina luvun Puhdistus ja sdilytys
ohjeiden mukaisesti.
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Huom. Jos laite lakkaa toimimasta kdyton aikana akun
loppumisen takia, voit jatkaa trimmaamista, kun olet
vhdistanyt laitteen sovittimella verkkovirtaan.

PUHDISTUS JA SAILYTYS

Laite on irrotettava pistorasiasta ennen puhdistamista.

1. Kampaosat tulee puhdistaa juoksevalla vedella.
Varmista, etta ne ovat taysin kuivat ennen kayttoa.

2. Puhdista terat mukana toimitetulla
puhdistusharjalla poistaaksesi jdljella olevat
irtonaiset hiusleikkeet.

3. Puhdista trimmerin kotelo pehmealla, kuivalla
liinalla.

4. Leikkuuterat tulee oljyta kevyesti mukana
toimitetulla 6ljyllda muutaman leikkauksen vdlein.

TEKNISET TIEDOT

Model: POHC9919BLK

Aznitaso:72 dB

Hiusleikkuri

Virtaldhde: 4,5V==(ladattavat NiMH-akut)
Sovitin

Verkkojannite: 100-240V~, 50/60Hz
Lahtoteho: 5V==1.0A

30



u Luokan Il kaksoiseristys. Tdta tuotetta ei tule
maadoittaa.

C€

Sovittimentiedot
Malli :DC4.5V ,1.0A

Valmistajannimi: E-TEK Electronics Manufactory Co.,LTD.
Malli: ZDM045100EU
Lahtdteho: 4.5W
Ulostulojannite: 4.5vVDC
Lahtovirta: 1.0A
Tulojdnnite: 100-240VAC
TulonAC:ntaajuus: 50/60Hz
Keskimaardinenaktiivinentehokkuus >72.81%
Tehokkuusalhaisellakuormituksella (10 %) | N /A
Tehonkulutusilmankuormitusta <0IW
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Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli
tarkoittaa, etta sahkolaitteet ja elektroniikka on
havitettdva kayttoikansa padttyessa erilldan
kotitalousjdtteestd.

EU:ssa on kierratystd varten erilliset keruujarjestelmat.

Tietoa paristojen havittamisesta

Tdssd tuotteessa kaytetyt paristot sisdltdvdt
kemikaaleja, jotka ovat haitallisia ympadristolle.
Ymparistomme sdilyttamiseksi hdvitd kaytetyt
paristot paikallisten lakien ja sadaddsten mukaisesti.
Ala havita paristoja normaalin talousjatteen mukana.
Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes denne vejledning grundigt fgr apparatet
tages i brug.

Fglg alle nedenstaende forholdsregler for at
nedsette risikoen for personskade og elektrisk
sted.

Advarsel: Laes alle instruktionerne. Hvis du ikke
fglger alle nedenstaende instruktioner, kan det
medfgre elektrisk stagd eller alvorlige personskader.
Advarsel: apparatet ma ikke anvendes i naerheden
af badekar, brusebade, handvaske eller andre
beholdere med vand.

Dette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar
eller af personer med nedsatte fysiske,
fglelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er
under opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan
dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen
ved at bruge det.

Barn skal veere under opsyn, sa de ikke leger med
apparatet.

Brug kun apparatet som beskrevet i denne
brugsvejledning.

Apparatet ma kun lades op med den medfglgende
adapter.

Den medfelgende adapter ma ikke bruges til at

oplade andre apparater.
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Batteriet i dette apparat ma ikke skiftes af brugeren.
Apparatet ma ikke dyppes i vand eller anden vaeske.
For at beskytte mod elektrisk stgd ma apparatet
eller adapteren ikke komme i kontakt med vand
eller anden vaeske.

Grib aldrig ud efter apparatet, hvis det falder i
vand, nar det oplades. Sluk gjeblikkeligt for
stikkontakten, og treek stikket ud. Produktet ma
ikke bruges igen, fgr det er blevet efterset og
godkendt af en kvalificeret elektriker.

Sgrg altid for, at dine haender er tgrre inden nogle
af knapperne pa apparatet bruges eller indstilles,
og inden du rgrer adapteren.

Apparatet ma ikke udsattes for regn eller fugt
under brug eller opbevaring.

Brug ikke apparatet, mens du er i bad.
Apparatet ma ikke placeres pa eller i naerheden
af varmefglsomme overflader.

Kontraoller apparatet for skader inden brug.
Apparatet ma ikke bruges, hvis det er beskadiget.
Apparatet er kun beregnet til egen brug. Det er
ikke egnet til erhvervsmaessig brug.

Apparatet er udelukkende beregnet til brug inden
dare.

Dette apparat samt adapteren indeholder ingen
dele, som kan repareres af brugeren. Forsgg ikke
selv at skille det ad.

1] 14
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Efterlad ikke apparatet uden opsyn, nar elledningen
er sat i stikkontakten.

Sluk for apparatet efter brug.

Sarg for, at forsyningsspandingen passer med
oplysningerne pa apparatet.

Apparatet kan blive varmt under brug og bgr kun
bruges i hgjst 30 minutter, hvorefter det skal kale
af i 30 minutter.

Brug ikke apparatet, hvis det ikke fungerer korrekt,
eller hvis det er blevet tabt eller beskadiget, eller
hvis det har vaeret udsat for vaesker.

Apparatet er kun beregnet til, at klippe
menneskehar. Det ma ikke bruges til andre formal.
Smagreolien skal opbevares vk fra brandkilder og
utilgengeligt for barn.

Hvis der kommer smgreolie i gjnene, skal personen
laegges ned og gjnene vaskes forsigtigt med koldt
vand fra en beholder i 15 minutter, og derefter skal
der sgges legehjzlp.

Apparatet ma ikke bruges pa saret eller skadet hud.
Sgrg for at ventilationsabninger, filtre osv. ikke er
tildeekkede, og at de ikke er stoppet til. Der ma
aldrig komme genstande ind i abningerne.
Batteriet skal fjernes fra apparatet, inden det
bortskaffes.

Apparatet skal afbrydes fra stremforsyningen,
fgr batteriet fjernes.

Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made.
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PRODUKTOVERSIGT

Opladestik

Lysindikatorer (normal og turbo-funktion)
Teend/sluk-knap

Knap til TURBO-funktion

Knapper til friggrelse af kam

Kort kam (3, 5,7 9, 11,13 mm)

Lang kam (15, 17,19, 21, 23, 25 mm)
Knapper til indstilling af klippelengde
Smgreolie

10. Rensebarste

11. Opbevaringsetui

12. Adapter

WooNOULTNWN
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OPLADNING

Fgr apparatet tages i brug for farste gang, skal det

lades helt op, indtil opladningsindikatoren skifter fra

rgd til bla. Det tager ca. 3 timer, at lade trimmeren
helt op, hvorefter den kan kgre i mindst 90 minutter.

Sgrg altid for, at apparatet er helt tart, far det bruges

eller oplades.

e Sluk for apparatet.

e Slut adapterkablet til opladningsstikket for enden
af hartrimmeren, og slut adapterstikket til
stikkontakten.

Efterlad ikke apparatet uden opsyn, nar ledningen er

sat i stikkontakten.

Sluk altid hartrimmeren, og traek stikket ud af

opladerstikket, nar den er ladet op.

BRUG

Sgrg for, at dit har er tgrt og rent, uden rester af
harspray, mousse, gele eller andre harprodukter, og
bgrst derefter haret i groretningen, sa eventuelt
indviklet har lgsnes.

BRUG AF DEN JUSTERBARE KAM (6 0G 7)

Saet den gnskede justerbare kam (6 eller 7) pa

apparatet pa fglgende made:

m Tryk den justerbare kam ind pa laserillerne pa
apparatet, og tryk indtil den klikker pa plads.
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m Sgrg for, at kammen sidder ordentlig fast i
laserillerne pa begge sider.

m Narden justerbare kam sidder pa apparatet, kan
det settes pa 12 forskellige klippelengder:
JUSTERBAR KAM (6): 3, 5,7, 9,11,13 mm
JUSTERBAR KAM (7):15,17,19, 21, 23, 25 mm

m Kammen settes pa den gnskede klippelaengde
ved, at trykke pa justeringsknappen (8) og trykke
kammen til den gnskede indstilling.

m Tryk pa tend/sluk-knappen (3) for, at taende
apparatet. Apparatet skal altid slukkes, nar det
ikke eribrug.

KLIPNING UDEN BRUG AF KAMTILBEH@RET

m Du kan bruge harklipperen uden kamtilbehagret,
for eksempel til at trimme haret meget kort eller
til at klippe harkanten i nakken eller omradet
omkring arerne.

Vigtigt: Knivene klipper alt slags har, skag og

naese- og grehar, der kommer i kontakt med dem,

sa veer seerlig forsigtig under brug af hartrimmeren.

m Teend og sluk hartrimmeren pa taend/sluk-knappen

m Nardu er feerdig med hartrimmeren, skal den
altid renggres i henhold til instruktionerne i
kapitlet Renggring og opbevaring.

DK
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Bemaerk: Hvis produktet holder op med at virke, nar det bruges
pa grund af et fladt eller ineffektivt genopladeligt batteri, kan
du fortsat bruge apparatet ved, at tilslutte stramadapteren.

RENGORING 0G OPBEVARING

Apparatet skal afbrydes fra strgmforsyningen, inden

det renggres.

1. Kamtilbehgrene skla renggres under rindende
vand. Sagrg for, at de er helt tarre, fgr de bruges
igen.

2. Renggr knivene med den medfglgende
renggringsbgrste, for at fjerne Igse harrester.

3. Renggr trimerens kabinet med en blad, tar klud.

4. Skerene skal indsmares let i den medfglgende
olie med jeevne mellemrum.

SPECIFIKATIONER

Model: POHC9919BLK

Stgjniveau: 72 dB

Klippehoved

Stremforsyning: 4,5 V ==(NiMH genopladelige batterier)
Adapter

Spaending: 100-240 V~, 50/60 Hz

Nominel effekt: 5V=,1,0A
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u Klasse Il, dobbelt isolering. Dette produkt ma
ikke jordforbindes.

C€

Adapteroplysninger

Madel: DC 4,5V, 1,0 A
Producentens navn: E-TEK Electronics Manufactory Co.,LTD.
Model: ZDM045100EU
Udgangseffekt 4,5 W
Udgangsspznding 4,5V jeevnstrgm (DC)
Udgangsstrom 1,0 A
Indgangsspanding 100-240VAC
Indgangsvekselstramsfrekvens 50/60 Hz
Gennemsnitlig aktiv effektivitet >72.81%
Effektivitet ved lav belastning (10%) | Bruges ikke
Stromforbrug uden belastning <01W

1] 14
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Dette symbol pa produktet eller i vejledningen
betyder, at det udtjente elektriske eller elektroniske
udstyr ikke ma bortska-es sammen med
husholdningsaald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Bemarkninger vedrgrende bortskaelse af batterier

De batterier, der anvendes til dette produkt,
indeholder kemikalier, som er skadelige for miljget.
For at beskytte miljget skal brugte batterier
bortskaffes i henhold til de lokale love og regler.
Smid aldrig batterier ud med det normale
husholdningsaald.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren
for yderligere oplysninger.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T. 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
1.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.70 7017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundeservice/
T: 08 517 66 000
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Lds igenom noggrant innan du anvdnder den har
apparaten.

Folj alla sakerhetsfdéreskrifter nedan av
sdkerhetsskal och for att minska risken for skador
och elektriska stotar.

Varning: lds alla instruktonerna. Om inte
instruktionerna nedan foljs, kan det leda till
elektriska stotar eller allvarliga personskador.
Varning: anvdnd inte den hdr apparaten nara
badkar, dusch, tvattstdll eller andra behallare som
innehaller vatten.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och
dldre och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet
och kunskap om de 6vervakas eller instrueras i
saker anvandning av apparaten och forstar de
risker som ar forknippade med den.

Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker
med apparaten.

Anvand bara apparaten pa det satt som den har
bruksanvisningen beskriver.

Ladda endast apparaten med den medfoljande
adaptern.

Anvadnd inte den medfoljande adaptern for att
ladda nagon annan apparat.

44



Batteriet i den har apparaten kan inte bytas ut
av anvandaren,

Sdnk inte ner apparaten i vatten eller nagon annan
vatska.

For att skydda mot elektriska stotar, lat aldrig
apparaten eller adaptern komma i kontakt med
vatten eller annan vdtska.

Ta aldrig tag i en apparat som har hamnat i vattnet
medan den laddas. Stang omedelbart av
stromfdrsorjningen och koppla ur den fran elndtet.
Anvdnd inte produkten igen férran den har
inspekterats och godkants av en behorig elektriker.
Se alltid till att handerna dr torra innan du anvander
eller justerar nagon av produktens strémbrytare
eller vidror adaptern.

Utsatt inte apparaten for regn eller fukt vid
anvandning eller férvaring.

Anvand inte nar du badar.

Placera inte apparaten pa eller i narheten av en
varmekdnslig yta.

Kontrollera alltid apparaten for skador innan
anvandning. Anvand inte apparaten om en skada
upptdcks.

Denna apparat dar endast till for personligt bruk.
Den dr inte lamplig for kommersiell anvdndning.
Apparaten dr endast avsedd for inomhusbruk.
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Denna apparat och adapter har inga delar som
kan underhallas av anvdndaren. Forsok inte att
Oppna apparatens kapor.

Lamna aldrig apparaten utan uppsikt nar den dr
ansluten till elndtet.

Stdng av apparaten efter anvdndning.

Se till att den tillférda spanningen ligger inom
det intervall som anges pa apparaten.
Apparaten kan bli varm vid anvandning. Anvand
den i hogst 30 minuter och [at den sedan svalna
i 30 minuter.

Anvand inte apparaten om den inte fungerar som
avsett, om den har tappats eller sankts ned i
nagon vatska.

Apparaten dr endast avsedd for klippning av
manskligt har. Anvdand den inte i nagot annat syfte.
Smorjmedel maste placeras pa avstand fran
eldkallor och utom rackhall fér barn.

Om smorjolja kommer in i 6gonen, ldgg ner
personen, spola forsiktigt 6gonen med kallt vatten
fran en behallare i 15 minuter och stk lakarhjalp.
Anvand inte apparaten pa skadad eller sarig hud.
Hall ventilationstppningar, filter etc. odvertdckta
och rena fran skrdap. Tappa inte och for inte heller
in foremal i 6ppningarna.

Batteriet maste tas ur apparaten innan den
kasseras.
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e Apparaten maste kopplas ur elnatet innan du

tar ut batteriet.
Batteriet maste kasseras pa ett sdkert satt.

PRODUKTOVERSIKT
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Laddningsuttag

LED-indikatorer (Normal- och turbolage)
Strombrytare

TURBO-lage

Kamfrigbring

Kort kam (3, 5,7 9, 11,13 mm)
Lang kam (15, 17,19, 21, 23, 25 mm)
Installning av skarldngd
Smorjmedel

Rengdringsborste
Forvaringsvdska

'. Adapter
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LADDNING

Ladda apparaten helt tills den blinkande
laddningsindikatorn gar fran rott till blatt innan du
anvander den forsta gangen. Att ladda hartrimmern
helt tar cirka 3 timmar, varefter drifttiden dr minst
30 minuter.

Se alltid till att apparaten dr helt torr innan du
anvander eller laddar den.

e Stdng av apparaten.

e Anslut adapterkabeln till laddningsuttaget |
dnden av hartrimmern och anslut adapterkontakten
till vdgguttaget.

Lat inte apparaten vara permanent ansluten till
eluttaget.

Stdng alltid av hartrimmern och dra ut
stickkontakten ur laddningsuttaget efter avslutad
laddning.

ANVANDNING

Se till att haret dr torrt och rent, utan rester av
harspray, mousse, gel eller andra harprodukter och
borsta sedan i harets riktning och 16s upp eventuella
knutar.

ANVANDA DEN JUSTERBARA KAMMEN (6 OCH 7)
Montera den justerbara kam som kravs (6 eller 7)
enligt féljande:
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m Skjutinden justerbara kammen i apparatens
lasspar och tryck tills den klickar pa plats.

m Se till att kammen sitter fast ordentligt |
lassparen pa bada sidor.

m Ndr apparaten dr utrustad med den justerbara
kammen har den 12 olika instdllningar fér harlangd:
JUSTERBAR KAM (6): 3,5,7,9,11,13 mm
JUSTERBAR KAM (7):15,17,19, 21, 23, 25 mm

m Foratt stdlla in kammen pa 6nskad klipplangd,
tryck pa justeringsknappen (8) och skjut kammen
till 6nskat lage.

m Tryck pa strombrytaren (3) for att sla pa apparaten.
Stdng alltid av apparaten ndr den inte anvands.

KLIPPNING UTAN KAMTILLBEHOR

m Du kan anvanda hartrimmern utan kamtillbehor,
till exempel for att trimma har mycket ndra huden
eller for att trimma nacken eller omradet runt
oronen.

Obs: Bladen klipper av allt har, skagg, nashar eller

6ronhar som kommer i kontakt med dem. Var darfor

sarskilt forsiktig ndr du hanterar hartrimmern medan

den drigang.

m Sla paoch av hartrimmern med strémbrytaren.

m Nardu har slutat anvanda hartrimmern ska du
alltid rengdra den enligt instruktionerna i kapitlet
Rengdring och forvaring.
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Obs: Om produkten slutar fungera under anvindning pa grund
av ett tomt eller ineffektivt uppladdningsbart batteri kan du
fortsdtta trimma genom att ansluta natadaptern.

RENGORING OCH FORVARING

Apparaten maste kopplas ur fore rengdring.

1. Kamtillbehoren ska rengtras i rinnande vatten.
Se till att de ar helt torra innan du anvdnder dem.

2. Rengor bladen med den medféljande
rengdringsborsten for att avldgsna harrester.

3. Rengor trimmerns holje med en mjuk, torr trasa.

4. Skarbladen bor smorjas latt med smaérjmedel
efter ett par harklippningar.

SPECIFIKATIONER

Modell: POHC9919BLK

Brusfaktor: 72 dB

Harklippare

Stromforsorjning: 4,5V == (uppladdningsbara NiMH-batterier)
Adapter

Ndatspdnning: 100-240 V~, 50/60 Hz

Uteffekt: 5V=,10A
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u Klass Il, dubbelisolerad. Denna produkt far inte
anslutas till jord.

C€

Adapterdata
Modell: DC 4,5V, 1,0 A

Tillverkarens namn: E-TEK Electronics Manufactory Co.,LTD.
Modell: ZDM045100EU
Uteffekt 4,5W
Uteffektspanning 4,5VDC
Utmatningsstrommen 1,0A
Inspanning 100-240VAC
Ingdende vixelstromsfrekvens 50/60 Hz
Genomsnittlig verkningsgrad >72,81%
Effektivitet pa lag last (10 %) Inte tillgangligt
Energiforbrukning utan last <01W
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Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna
betyder att dina elektriska och elektroniska apparater
ska kdllsorteras ndr de dr forbrukade och att de inte
fa slangas i hushallssoporna.

Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning
inom EU.

Meddelande om kassering av batterier

Batteriet som anvands i denna produkt innehaller
kemikalier som ar skadliga for miljon. For att skydda
miljon, kasta anvanda batterier i enlighet med lokala
lagar och bestammelser. Kasta inte batterierna i de
vanliga hushallssoporna.

For ytterligare information, kontakta din kommun
eller din aterforsdljare dar du képte produkten.
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